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De la oua pana la mere

(In loc de prefata)

Pornim o suitd de texte despre provenienta si intelesul cuvintelor, despre utilizarea
lor in conformitate cu regulile gramaticale si despre devierile de la reguli, despre expresii
celebre venite din alte limbi si culturi si incetétenite la noi, despre cuvintele care incd nu
au fost acceptate de dictionare, dar sunt rostite si auzite la tot pasul. Mai pe scurt, despre
frumusetile si subtilitatile limbii noastre, despre banalitatile si enigmele sale, despre
arsenalul lingvistic si paleta expresivi ale limbii romane.

De fapt, ,de la A la Z” este o expresie romaneascd veche, care are si varianta cu
trimitere la alfabetul elen - ,,de la alfa la omega”, acestea fiind, fireste, prima si ultima literd
din alfabetul compatriotilor lui Homer si Socrate. Talmacirea acestei expresii in limbaj
popular, lipsit de morga carturareasci, este: de la inceput pana la sfarsit, de la un capit la
altul.

Tar daci insistim sa afisim sus-numita morga cirturdreascd, rascolim biblioteca si ne
amintim, in cazul in care am stiut, si aflim, in cazul contrar, ¢a in limba latind una dintre
expresiile cele mai faimoase s-a lansat in uzul mondial dintr-una din satirele poetului
Horatiu: ,,Ab ovo usque ad mala”, care se traduce ca ,,De la ou pand la mere”,

Dar cam ce ar avea ouile si merele cu inceputul si sfarsitul? Relatia e ct se poate de
concretd, sub aspect istoric: in Roma anticé, pranzul incepea cu oudle si se termina, la
desert, cu merele.

Inainte de a fi folosita la figurat, expresia a avut, in satira a treia a lui Horatiu, un rol
pur descriptiv. Creionand cu verbul chipul poetului si cantaretului Tigelius, originar din
Sardinia si prieten al lui Cezar, poetul ii denuntd un betesug comportamental propriu
tagmei cantiretilor - in timpul chefurilor si agapelor, nu cintau atunci cand erau rugati
s-0 facd, ci, atunci cand nu erau rugati, nu se mai opreau din cantec. La fel proceda si
Tigelius ~ chiar dac il implora insusi Cezar, nu canta, dar, cind il apuca dorul de cantec,
canta de la oud pand la mere. Adica, atata timp cat dura pranzul, o tinea tot un cantec.

Horatiu a fost unul dintre cei mai importan{i poeti romani, §i aceastd expresie
longeviva nu este unica din arsenalul sau artistic: foarte multe versuri de-ale lui au devenit
proverbe si zicale internationale, pastrate de-a lungul veacurilor, la care oratorii si scriitorii
apeleazi chiar si in zilele noastre. Una dintre ele este si scurta expresie ,,Ab ovo™ La prima
vedere, ar pirea o versiune prescurtatd a celei de mai sus, ,Ab ovo usque ad mala”, dar
nu este. Fa provine din faimoasa ,Arta poeticd” si se traduce simplu - ,,De la ou”. Dar
nu de la oul cu care incepe pranzul roman, ci de la oul primordial, adica ,de la nastere”,
»de la inceput”. In citatul originar, poetul latin il vorbeste de bine pe Homer pentru ci in
nemuritoarea sa epopee ,,Iliada” a inceput istorisirea despre razboiul troian de la episodul



De Lia A La Z sau Peregrinarea prin dictionare

cu ménia lui Ahile, si nuab ovo, adica nu de la nasterea frumoasei Elena, care, dupd cum
zice legenda, s-a nascut din oul Ledei facut de aceasta, transformata in lebada dupa relatia
cu Zeus i care a servit drept motiv pentru celebrul rdzboi. Horatiu a preluat expresia din
graiul oamenilor de rand, care, atunci cdnd voiau si spund ,,sd incepem cu inceputul” sau,
cum zicem noi acum, ,,s-o ludm de la A”, foloseau expresia ,,ab ovo”. La noi mai circuld un
echivalent popular cu rezonante biblice al acestei expresii - ,,a incepe de la Adam si Eva”.

~ Siin versul imediat urmdtor din ,,Ars poetica” Horatiu a mai plasat o expresie care
a traversat veacurile, figurand prin diferite citate: el scrie despre acelasi Homer c3, in
aceeasi ,Iliada”, isi aruncd cititorul ,.in medias res”, adicd in mijlocul subiectului. In
diferite contexte, expresia ,,in medias res” inseamna ,direct in subiect”, ,in plind actiune”.
Spunem, de exemplu, ca am sosit la o reuniune sau la o petrecere ,,in medias res”, adica farad
introduceri, uverturi sau explicatii preliminare.

Asa ciin cele ce urmeaza vom incepe in medias res sd frunzirim dictionarul explicativ,
precum si tot felul de alte dictionare, articole si carti de-ale lingvistilor, literatilor si
jurnalistilor, si sa detectam sensuri, nuante, povesti adiacente despre cuvintele pe care le
rostim si le scriem, de la A la Z si de la oud pania la mere...

Intr-un alt context, oul semnifici inceputul primordial, dar aceasti calitate ii e
contestatd de o intrebare vicleand. ,,Oul sau gdina?” este o dilemd a cauzalitdtii, exprimati,
de obicei, tocmai prin aceastd intrebare: ,,Ce a fost mai intai, oul sau gdina?”. Filozofii
antici, prin aceasta interogatie, isi puneau intrebiri legate de aparitia vietii si, in general,
despre originile universului. Ulterior, oamenii de stiintd au optat pentru oul primordial.
Dar asta nu inseamna ca i s-a pus punct discutiei. Pentru cd, vorba epigramei:

Cine-a fost primul - oul sau motata?
Litigiul nu e din cele scurte.

Stiinta si-a rostit verdictul. Gata?
Gaina a facut recurs la Curte.

In cazul peregrindrii noastre prin dictionare, la inceput au fost lecturile din diferite
surse avizate, realizarea emisiunilor TV ,Povestea vorbei”, DESC si ,,S4 vorbim despre
vorbe”, si a rubricii ,De la A la Z” in revista ,Sdptdmina”, si fird prea mare succes pe
YouTube. Sursele de documentare sunt foarte multe si variate, astfel incat aceasta culegere
de incursiuni lexicologice si lejer enciclopedice nu e decat o megacompilatie de cunostinte
generale despre care au scris si au vorbit multi altii, autorul acesteia limitdndu-se la obiecti-
vul de a le prezenta in mod repetat, dar imbinind aspectul instructiv cu cel distractiv.

Mai pe scurt, nu trageti in pianist - el cantd cum poate si incearcd sa se deplaseze mai
usor cu pianul pe scari...

Autorul
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A, litera
si cuvant

A

Daci am zis cd pornim de la A, de la A vom porni. Care este, fireste,
prima literd a alfabetului si sunetul pe care il reprezinta in scris acest
semn grafic. Este in mod constant atagati la infinitivul verbelor -
»a spune, a auzi, a ignora etc.” In cazurile mai speciale, arata cazul
genitiv al unor cuvinte ce nu sunt intotdeauna flexibile - ,visurile a
trei copii”, ,idealul a tot ce miscd si gindeste”.

Dincolo de aceste utilizari - care mai generale, care mai speciale —,
lingvistii evalueaza ca prepozitia ,a” are in limba rom&nd moderna
o arie de aplicare destul de limitata.

Candva, ea avea semnificatii spatiale, temporale si modal-instrumen-
tale — ,merg a casi, ,,a miezul zilei”, ,pasesc a lene”, dar cu timpul
s-au atasat de complementele pe care le determinau si au format

e

cuvinte noi: ,acasd”, ,amiazi’, ,alene”.

Au ajuns nemodificate pani in prezent constructiile in care prepozi-
tia ,a” exprima o relatie de aseméanare sau de comparatie - ,seamdna
a ceva, adie a ceva”. Bundoar4, in afirmatia: ,Anul acesta la Chisinau
adia a primivara incd din ianuarie”. De fapt, in aceastd propozitie,
prepozitia ,a” descrie mai degrabd o prevestire, un semn, un pre-
sentiment. Tata cateva mostre de semnificatie similara: ,,se innora a
ploaie”; ,cdinii latrd a pustiu” ,fluierd a paguba”; ,,ceva nu-i a bine”.
Constructiile lingvistice de acest fel sunt in majoritatea lor preluate
din registrul popular sau colocvial al limbii roméane. Dar autorii mai
ingeniosi si mai daruiti cu har nu se limiteazd la simpla lor utilizare
in forma incetiteniti si edificd pe baza lor expresii la fel de plastice
ancorate in actualitate. De exemplu, ,bate vantul a pagubd pe ogoare-
le patriei”, cAnd e vorba de pregatirea cam subredd de vreo campanie
agricoli — de semanat, de recoltare etc. Sau , teii miros a pagubd”, cu
referinti la taierea arborelui cu flori aromate de pe strzile capitalei,
pentru a lirgi arterele de circulatie rutiera, care si cu tei, si fara ei,
tot supraaglomerate ramén. Ca sa nu mai vorbim de faptul cé prin
coridoarele puterii miroase mereu ba a remaniere guvernamentala,
ba a alegeri anticipate, ba a noi coalitii majoritare...

Bineinteles, noile expresii-parafraze sunt atractive prin faptul & sund
parodic in raport cu expresiile originare, dar asta nu le priveaza de
farmec si magnetism.

Meriti si fie mentionati in acest context ce glorifica polifunctio-
nalitatea unuia dintre cele mai scurte cuvinte ale limbii romane si
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Ab si ad, prepozitiile celebre ale romanilor
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o altd constructie utilizata frecvent in care apare ,,a™ in prepozitia
compusi ,,de-a”, care la fel e legitimata in registrul popular si tot la fel
este valorificata copios de jurnalisti. $i nu e vorba atat de sintagmele
fixe, cat de folosirea in stil creator, prin parafrazare si calamburiza-
re. Cele mai frecvente parafraze sunt axate pe denumirile jocurilor
populare de copii - ,,de-a v-ati ascunselea”, ,,de-a baba-oarba” etc.
Am gasitin texte publicistice de datd relativ recentd referiri la ,joaca
de-a educatia”, ,jocul de-a papusarul”, ,de-a privatizarea”, ,,de-a an-
ticipatele”, ,,de-a victimizarea”. Popularitatea procedeului este lesne
explicabild: cu eforturi minime este sugeratd ideea de joc, de lipsa de
seriozitate, de simulacru. Tn epoca noastrd, in care lucrurile grave si
serivase devin spectacole Judice, show-uri pentru vulg, invocarea
camuflata, dar sugestiva a jocurilor de copii devine un instrument
eticient al ironiei si sarcasmului. Exista, fireste, si riscul ca expresiile
initial originale si frapante sa se banalizeze, dar asta e de cele mai
multe ori soarta tuturor inventiilor, nu doar a celor lingvistice. ..

Este litera cu care incepe alfabetul si de aceea s-ar putea si fie

nificativa. Unii afirma ci si literele cu care incep cuvintele au

iticatii simbolice, bunioara: , Nu degeaba cuvintele «politician»,
prostituatds, «potlogar» incep cu aceeasi literd...” Este o afirmatie

2 de atentie, intrucat a fost facuta de un politolog...

Ab si ad, Diesiodata cu trecerea timpului toatd lumea devine tot mai anglofona
prepozitiile si sz indeparteaza rapid de mostenirea culturald greco-latin, unele

celebre ale

) limbile lumii. De exemplu, ,,a”, ,ab” si ,ad” sunt trei prepozitii latine,
romanilor

ajutorul cdrora s-au format numeroase expresii viabile de-a lungul

secolelor si chiar al mileniilor. Tatd cateva dintre cele mai raspandite
cu prepozitia ,ab” pe care probabil ¢ le-ati intalnit citind texte mai
¢ sau mai putin culte: ,,ab absurdo” (,prin reducere la absurd”);
»ab antiquo” (,din vechime”); ,,ab hoc et ab hac” (,,de la aceasta si de

Lz aceea”); ,ab immo pectore” (,din tot sufletul”™}; , ab initio” (,de la

inceput”); ,ab intestat” (,,fara testament™); ,.ab irato” (,,sub imperiul
maniei”); ,ab origine” (,,de la obarsie™).

[n textele mai erudite, figureaz si expresii mai rare din patrimoniul
retoricii clasice. De exemplu, ,,Ab love principium”, care in limba
latina inseamnd ,,Sa incepem cu Jupiter”, Ca si multe alte expresii
care incep cu aceastd prepozitie, si aceasta e un citat dintr-un mare
poet latin, Vergiliu. E un citat dint-o egloga de-a sa. Daci tot veni
vorba, sa ne amintim, in cazul in care am stiut, si sd aflam, in cazul
in care n-am stiut, ca egloga e o poezie pastorald, bucolica, in care e
descrisa idilic viata de la tara. In egloga care a lansat aceasti expresie,
un cioban pe nume Dameta vesteste ci-si incepe cantecul siu de la



Ab si ad, prepozitiile celebre ale romanilor

Jupiter, de lajparintele tuturor lucrurilor, De a

seamnd: si pornim de la personajul cel mai de seama, con

intelectuald anticd recurg la aceastd expresie atunci cand incep o

expunere, o dezbatere, o lectie, o prelegere fard introduceri, ¢1 cu cece
ce este principal si important.

O alti expresie cu aceeasi prepozitie pe care tot de la Vergiliz am
mostenit-o este ,Ab uno disce omnes”, care in traducere inseamna
»Dupid unul ii poti judeca pe toti”. Aceasta si-a luat zborul spre
celebritate din poemul epic ,,Eneida”. Vorbind despre grecii care au
pitruns in Troia prin faimosul viclesug al calului de lemn, poetul
subliniaza perfidia grecului captiv Sinon, care i-a convins pe troieni
s4 primeasca in cetate calul, obiectul pierzaniei lor, sustinand ca era
o ofranda adusa zeilor. Cu alte cuvinte, cum era acel om prefacut,
erau toti grecii! Devenite cu timpul o expresie curentd, vorbele lui
Vergiliu sunt folosite mai ales cu conotatie negativa, in sens nefavo-
rabil. Referindu-ne la un grup de oameni deopotriva de neseriosi sau
vicleni, fatarnici sau cu alte trasdturi negative, putem spune: ,,Ab uno
disce omnes”. Ce-i drept, in conditiile actuale, e cam greu sa aplici
aceastd expresie cu referinta la popoare sau sexe, deoarece exista
riscul sa fii taxat ca xenofob, misogin sau androgin. Asa ci, odata
cu demodarea citatelor latinesti, dictatura corectitudinii politice va
ajuta la impingerea in uitare a acestei expresii.

De asemenea, o altd expresie cindva celebra care incepe cu prepozitia
,ab” este ,Ab urbe condita”, care are si varianta fara prepozitie:
,Urbis conditae”, si inseamnd ,,De la intemeierea orasului” Aceasta
nu mai vine nici din Vergiliu si nici in general din literaturd. Este o
expresie antica oarecum birocratici. Romanii obisnuiau sa dateze
anii ,ab urbe condita”, adicd ,,de la infiintarea Romei”. Conform
cronologiei moderne, aceasta datd corespunde cu anul 753 inainte de
Hristos, cind Romulus, Jegendarul fondator al cetatii, a tras prima
brazdi pe locul unde a fost intemeiatd Roma. De atunci, dupa cifrele
anului respectiv, romanii scriau initialele U.C. (urbis conditae). De
exemplu, 367 U. C. inseamnd anul 367 de la fondarea Romei. Unica,
dar monumentala operd a istoricului roman Titus Livius poarta titlul
»Ab urbe condita libri” si a fost publicatd in Roménia cu titlul ,,De
la fundarea Romei™.

Cu prepozitia ,ad” incepe expresia , Ad aperturam libri”, care are si
varianta fard prepozitie ,,Aperto libro”, ce inseamna in traducere .La
deschiderea cirtii”. In vremurile stravechi, cdrtile, fiind transcrise de
mand, contineau multe greseli si omisiuni. Traducerea sau comenta-
rea unui asemenea text la primul contact era deci o treaba destul de
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Abaterea
abdatuta.

Ce se abate
peste noi si
ce nu prea ar
- trebui sa se
abata

Abaterea abdtutd. Ce se abate peste noi §i ce nu prea ar trebui si se abati

dificild si se impunea o cercetare prealabild, o confruntare cu origi-
nalul. De aceea, expresia ,aperto libro”, adica ,deschizand cartea”, a
devenit sinonimi cu ,,pe nepregatite” si cu ,,la prima vedere”.

La fel de celebrid de-a lungul timpului este expresia ,Ad augusta
per angusta’, care inseamnd ,,La rezultate strilucite se ajunge pe
céi inguste, dificile”. Cu alte cuvinte, orice victorie, orice succes, nu
se obtine decat prin luptd, prin stradanii, prin depdsirea piedicilor
aflate in cale. Nu prea se stie ceva despre originea ei antici, s-ar putea
chiar sé fi fost compusa cu mult dupi caderea Romei. Cea mai celebri
prezentd intr-un text a acestui citat este in piesa ,Hernani” a titanului
romantismului francez, Victor Hugo. In aceasti piesd, expresia ,,Ad
augusta per angusta” este deviza si parola membrilor unei conjuratii.

Expresia este apropiata ca sens de alta, mai des citatd: ,, Per aspera ad
astra” (,,Pe cii anevoioase se ajunge la stele”), care la fel este folosita
pentru a accentua faptul cd orice victorie, fiecare succes se obtine
prin luptd, prin efort, prin stridanii si prin depésirea tuturor piedi-
cilor. §i aceastd expresie are o versiune ce incepe cu prepozitia ,,ad”™
»Ad astra per aspera”. In ambele formuliri ea lipseste, de fapt, in
textele antice, dar unele citate cu mesaje aseminitoare din Hesiod,
Vergiliu si Seneca le atribuie acestor autori paternitatea ideii.

$i daca veni vorba de stele, sd ne incheiem vorba cu un banc despre
ele si despre ciile spinoase ale cunoasterii. Sherlock Holmes si doc-
torul Watson fac turism cu cortul si poposesc intr-un loc pitoresc.
In toiul noptii, Holmes il trezeste pe Watson: ,Watson, priveste la
aceste stele si spune-mi ce ne sugereazi ele prin metoda deductiei?”
»Vad milioane de stele. Unele dintre ele au in jur planete si, probabil,
unele planete sunt asemanétoare cu Paméntul nostru. Iar daca existd
planete asemdandtoare cu Pdméntul, existd posibilitatea existentei
vietii extraterestre...” ,Esti un tAmpit, Watson! Deductia e simpla:
suntem sub cerul liber, pentru ca ne-au furat cortul!”

In diferiti ani, diferite publicatii tiparite si digitale si-au anuntat
cititorii despre codul portocaliu care s-a abétut peste tard, a ficut ra-
vagii in ea sau cel putin s-a facut simtit. De ce sund néstrugnic aceste
afirmatii? Pentru ca acum, gratie numeroaselor buletine meteorologi-
ce tfransmise pe toate canalele, toata lumea stie ce este acest cod — este
un semnal de avertisment transmis populatiei in legitura cu posibila
inrdutatire a vremii de afard. Existd o scard conventionald de patru
coduri colorate - cel mai grav e cel rosu, al doilea in descresterea
pericolelor probabile e cel portocaliu, urmat in ordine de cel galben
si cel albastru. Deci codul reprezinti un nivel de alertd in privinta
gravitatii unor fenomene naturale. Dar nu se identifica cu fenomenele
respective.



Abaterea abitutd. Ce se abate peste noi §i ce nu prea ar trebui sa se abatd

Adici, scriind ca codul portocaliu a facut ravagii, autorii stirilor
alarmiste tocmai asta au ficut - ravagii prin sensuri: au transfor-
mat avertismentul referitor la pericol in pericolul insusi. Or, codul
ca atare nu face ravagii, ci doar previne cd vreo furtund sau vreun
viscol ar putea sé le faca in viitorul apropiat. Nu codul se abate peste
tara sau peste regiunile ei, ci stihia, a cdrei probabilitate e anuntata
de acest cod.

Dictionarele explicative precizeazd sensul special al verbului ,,a
abate” in cazurile in care e folosit cu referinti la fenomenele naturii,
calamititi, nenorociri: a se produce in mod violent sau a veni, a cidea

pe neasteptate cu furie si cu forta.

Adica, asupra oamenilor se pot abate nu doar furtunile, uraganele
si viscolele, ci si loviturile sortii, razboaiele, falimentele si alte in-
tamplari nepldcute general-umane sau personale. Dar i in acest
sens condeierii digitali de azi isi permit si extinda sensul si asupra
fenomenelor si intamplirilor benefice. Ei scriu despre minunile si
avantajele care ar trebui s se abatd asupra noastrd odatd cu inte-
grarea europeand, dar intarzie sd-si facd prezenta in viata noastra.
Specificarea dati de dictionar indica faptul cd verbul ,,a se abate”
nu se combini cu cuvinte in mod traditional ,,pozitive”, cum ar fi
»miracol”, ,minune”, ,fericire”, ,bucurie” etc.

In textele poetice se mai intélnesc si inveciniri de acest fel, parado-
xale. Este vorba de figura de stil numitd oximoron, care exprima o
ironie subtili sau un adevir usturdtor sub forma asocierii paradoxale
a doi termeni incongruenti si aparent incompatibili. La Eminescu e
durerea dulce, la Grigore Alexandrescu - imbunititirile rele. Oximo-
ronul are dreptul la prezentd si in textele publicistice, dar in cazul
in care trateazi cu ironie sau sarcasm unele beneficii reale ca forma,
insa cel putin dubioase in fond.

In dictionare si in uz, primul sens al verbului ,a abate” este ,,a (se)
indeparta (de la o directie initiald)”, iar la figurat ,.a se indepdrta de
la 0 normi fixat4, de la o linie de conduiti etc”. Si tot referitor la dru-
muri si directii, ,.a se opri sau a face s se opreasci in treacit undeva
sau la cineva (pardsind drumul initial)”.

Alt sens este ,,a-i trece cuiva ceva prin minte, a-i veni o idee, o toand,
un capriciu; a i se nazari”.

In fine, ,,a abate” mai inseamni ,a intrista, a deprima, a méhni, a
descuraja”.

» A =

Evident ci substantivul ,,abatere” inseamnd actiunea de a (se) abate
si rezultatul ei si incilcare a unei dispozitii cu caracter administrativ
sau disciplinar. De asemenea, este si diferenta dintre valoarea efectiva
sau valoarea-limitd admisi a unei mirimi si valoarea ei nominala.
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